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2. Zu Artikel 11:

Im ersten Absatz sind die Worte ,In dem vom Bank-
Verfahren“ durch die Worte ,Auf
der Grundlage der vom Bankrat festzulegenden Prin-

rat festzulegenden

zipien “ zu ersetzen.

Im zweiten Absatz sind die Worte ,in dem vom Bank-
Verfahren“  durch die
der Grundlage der vom Bankrat festzulegenden Prin-

rat festzulegenden Worte ,,auf

«

zipien . .. zu ersetzen.

3. Zu Artikel 13:

Die Worte ,fithrt durch® sind durch die Worte ,kann
durchfiihren® zu ersetzen.

4. Zu Artikel 18:

Nach den Worten ,mit anderen Banken® ist einzufiigen
,~und internationalen Organisationen®.

5. Zu Artikel 20:

Der erste Satz des zweiten Absatzes ist wie folgt abzu-
fassen :

,Die Kreditpline der Bank werdeif. auf der Grundlage

der Kreditantrige der bevollméchtigten Banken aufge-
stellt, die dabei von den jeweiligen Entwicklungsplianen
der Volkswirtschaft und des
den Handelsabkommen.>und Liefervertriagen
bei der Kreditpldne

Bank auch eigene Angaben und Berechnungen.*

Auflenhandels sowie von
ausgehen;

Aufsteliung dier verwendet  die

6. Zu Artikel 22:
Dieser Artikel ist wie folgt abzufassen:

,Die Tilgung eines von der Bank gewihrten Kredites
erfolgt bei Eintritt des
vom Bankrat festzulegenden Verfahren.“

Riickzahlungstermins in  dem

7. Zu Artikel 23:
Dieser Artikel ist wie folgt abzufassen:

,Die Bank kann im Auffréige der interessierten Lénder
Tatigkeit  be-
anderer

die Finanzierung und Kreditierung der

stechender ~ gemeinsamer ° Industriebetricbe  und
Objekte aus Mitteln, die von diesen Léndern bereit-

gestellt werden, vornehmen.«

8. Zu Artikel 24:

Dieser Artikel ist wie folgt abzufassen:

,Die  Bank filhrt Verrechnungs-, Kredit-, Depositen-,
Arbitrage-, Garantie- und andere Operationen in frei
konvertierbarer und anderer Wéahrung sowie Geschifte

mit Gold durch.”

9. Zu Artikel 26:

Im vierten Absatz sind die Worte ,mindestens einmal
im Quartal® durch die Worte® ,mindestens zweimal im

Jahr* zu ersetzen.

10. Zu Artikel 28:

Der erste Absatz und der Punkt ,a“ sind wie folgt ab-

zufassen :

,Der Bankrat behandelt und entscheidet prinzipielle
Fragen, die die Politik und die Richtung der Tétigkeit
der Bank bestimmen:

a) Er bestimmt die Hauptrichtung der Tétigkeit der
Bank bei der Herstellung von Geschiftsbeziehun-
gen und der Zusammenarbeit mit den Banken der
Mitgliedsldnder
Finanz-, Bank- und anderen internationalen Wirt-

und Banken anderer Lénder, mit

schaftsorganisationen  sowie' der  Zusammenarbeit
mit bzw. der Teilnahme an Organisationen, deren

Tatigkeit den Aufgaben der Bank entspricht.

Aus dem Punkt ,b“ sind die Worte ,Instruktionen und

Regeln zur Kreditierung, Finanzierung, filir internatio-

nale  Verrechnungen und  Wihrungsoperationen,  welche
Kundschaft be-

stimmen ; legt die Hoéhe der Zinssdtze fiir Kredite, De-

die Bezichungen der Bank zu ihrer
positen, laufende und andere Konten fest“ zu streichen
und durch die Worte ,bestimmt die Prinzipien fiir die
Planung der Kredite
Durch: Thrung von Kredit- und anderen Bankgeschiften:
legt die Hohe der Zinssdtze fiir- Kredite, Depositen, lau-
Rubeln

und Ressourcen sowie fir die

fende wund andere Konten in transferablen

fest* zu ersetzen.

11. Zu Artikel 29:

Im ersten Absatz sind nach den Worten ,,unmittelbare
Leitung™ die
fiigen.

Worte ,der operativen Tétigkeit“ einzu-

12. Zu Artikel 30:

Der dritte Absatz ist wie folgt zu ergédnzen:

,oder anderer Amtspersonen der Bank, die dazu vom
Direktorium der Bank bevollméchtigt sind.*

13. Zu Artikel 31:

Nach dem Punkt ,d* ist folgende Ergéinzung vorzuneh-

men:

,»Zur Kompetenz des Direktoriums gehort auch:

— die Aufstellung der Kreditpléne der Bank und deren
' Vorlage zur Bestdtigung durch den Bankrat;



